EMPRESA ELECTRICA AMBATO
REGIONAL CENTRO NORTE S.A.
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CONTRATO DE SUMINISTRO DE MATERIALES, Y PRESTACION DE SERVICIOS DE
DIRECCION TECMICA ¥ PUESTA EN SERVICIO Hq:‘i ﬂ. 20T o

i) 1
CELEERADO ENTRE LA EMPRESA ELECTRICA AMBATO REGIONAL CENTRO NORTE
S.A. Y EL CONSORCIO CONSELEC

PROCESO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN No: BID lII-FERUM-EEASA-OB-003

CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO (CEC)

A, Disposiciones Generales

PREGIO DEL | ELvalor del presente coniralo es de DOSCIENTOS OCHENTA ¥ DOS MIL
CONTRATO VEINTE ¥ QCHO, 78100 DOLARES (USS 2B2.028,78) mas IVA, sujelo a
liquidacian, de conformidad con |a oferta prasentada por el CONTRATISTA

€GC 1.1 (m) El Pericdo de Responsabilidad por Defecios &5 seis meses (6}, a pariir de la
: Fecha de Terminacion.

El Contratants es La Empresa Elécirica Ambato Regional Centro Norte 5.A,,
| ubicada en la ciuded de Ambato en la Av. 12 de Noviembre 11-28 y calle

e ktlo) Espejo reprasentada por &l Ing. Jaime Oswaldo Astudillo Ramiraz en calidad
de Presidente Ejeculivo
La Feche FPravisia de Terminacion de iz tolalidad de Bs Obras as da CIENTOD
€GEC 1.1 (1) SESENTA Y CINCO (185) dias calendarios, contados a partir de |a fecha de

nofificacen por la EEASA que el valor del anticipo se encuentra acreditada en la
cuenia bancaria del contratisia.

El administrador del Conlrato: Direclor del Departamento Zona Orienial
Pastaza Ing. Edgar Patricic Garzdn Avila

CGC 11 (1) | Fiscalizador Obra: Jefe Area Palora, Ing. Carlos Villavicencio T,

Dirgccidn; Ciudad de Puyvo en el Edificio Institucional en la calke 27 de
Febrero v Alahuglpa

El Sitio da las Obvas esla ubicada en a Provincia de Morona Santiago en los
CGC 1.1 (w) seclores de: CENTRO AGRICOLA, COMUNIDAD KUANKASH - KUNAMP,
COOPERATIVA EL CARMELQD

CGC 14z} | La Fecha de Inicio &5 a parfir de la fecha de notificacion que &l valor dal anficipo
' | 88 encuentrs acraditada en la cuenta del confratista,

Las Obras consisten SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA, |

DIRECCION TECNICA ¥ FUESTA EN SERVICIO PARA LA

CONSTRUCCIHON DE REDES ELECTRICAS NUEVAS DE DISTRIBUCION

CGC 1.1 (dd)

DE MEDIQ Y BAJO VOLTAJE EN LA PROVINCIA DE MORONA SANTIAGO,
SECTORES: CENTRO AGRICOLA, HKUANKASH —  KUNAMP,
COOPERATIVA EL CARMELD.

CGC 2.2 Las sacciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la
e, : tofalidad de las Obras son: NO APLICA

CGC 2.3 (i) Los siguientes documentas también farman parta intagral del Cantrado:
K Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su
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Calla 27 de Febremn s'n enlre Ceslao Marin v Atahuaipa

Telf: (03) 2685347 - (03) 2BB5713 - (03) 2883083
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capacidad para celebrar esle tipo de contratos.
La memoria descripliva v especificaciones técnicas fexpediente técnico
fespecificaciones generales Especificas, lista de cantidades, planos) y demas
secciones del Documente de Seleccidn en los cuales se detallan f objeto v
alcance de la contratacion
Las Garantias presentadas por el clerente adjudicado
La Certificacion de Disponibilidad Presupuasiaria
La Motificacidn de adjudicacidn al oferente adjudicado
Compromiso expreso de cumplir con el Informe de Gestien Ambiental y Social
{IGAS) que también infagra este Contrata

CGE 3.4 El idioma en que deben redaciarse los documentos del Contrata es: Espafiol

: La ley que gobiema el Contrato as la ley de ka Replblica del Ecuador

CGC 8.1 Lista de Otros Contratistas NO APLICA
Personal Clave: &

Coe o | Residente de Obra Eléctrica: Experiencia como Residente de Obra o haber sido
i parte del equipo de frabajo, en al menos 2 proyecto de similaras caracleristicas
| al de |a presente licitacidn realizado en los dlilimes cinco (&) afos.

Serd responsabilidad del confratista los eventos de:

{(a) pérdida o dafio de las Obras, Planta v Materiales

(b) pérdida o dafo de eguipo.

{c) pérdida o dafio a la propledad {excepto a las Obras, Planta, Matenales y

CGC 13.1 Equipos) en conexidn con el Contrato

" (d} lesiones personales o muerte:
(i) delos empleados del Confratante
(i} de olras personas
El contratista podré contratar los seguros que correspondan para resguardar
los eventos antes descritos.
CGe 14.1 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: Especificaciones |
’ Técnicas y Planos entregados por la Entidad Contratante.
CGC 24.1 La fecha de Toma de Posasién del Sitio de las Obras serd la fecha de |2 entrega
i del anticipo.
Los honararios y gasios reembalsables pagaderos al Conciliador serén: NO

CGC 26.2

APLICA

| En caso de contratista lecal:
1, Si se suscitaren divergencias o controversias en la inferpretacion o
ejecucidn del presente confrato, cuande las partes no llegaren a un Acuerda
amigable directe, pedran utifizar los métodos alternativos para la sclucion de
controversias en el Centro da Mediacién de la Camara de Comercio, Camara

CGC 25.3 de Industrias de Tungurahua y Pontifica Universidad Catolica del Ecuador, en

la ciuvdad de Ambato

2. Si respecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existhere

gocuerdo, y las pares deciden somelerias al procedimiento judicial,

establecido en el Cadige Organico General de Procesos COGEP, seran
P competentes los Jueces que ejercen jurisdiccion en el domicilio principal de |a

rj)f, i
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anlidad coniratanie, esto s en la ciudad de Ambato,
La legisiacion aplicable a este Contrato &5 |a ecuatoriana.
La Autoridad Neminadara del Conciiador es. Centro de Mediacion de 1a
CGC 281

Procuraduria General del Estado en |a ciudad de Ambato. NO APLICA

B. Control de Plazos

CGC 271

El Contralista presentara un Programa para ia eprobaciin del Gerente de

Obras dentro de quince (15) diss a partir de la fecha de la Carta de
Aceptacion.

CGC 27.3

' Los plazos entre cads actuslizacion del Programa seran de 15 dias

El monto que sera retenido por la presentacién retrasada del Programa
actualizado serd de: NO APLICA

CGC 351

C. Control de la Calidad

- | El Periodo de Responsablidad por Defeclos es: seis (6) meses.

CGC 42

Se reemplaza la CCG 42 por la siguiente: Para el pago se realzara ia |

medicion de ejecucion de obra (precios unitarios en una Lista de Cantidades),

Todos los pagos que se hagan al Conlratista por cuenta de este confrato, se
efecluardn con sujecion al precio del conrate de acuerdo al avance ds |3
obra. a salisfaccién del Contratante, previa la aprobacicn del Fiscalzador v
del Administrador del Contrato,

a) El Contratante, enfregara a la Contratista, en &l l&rmine maximo de trainta

{30) dias, conlados desde la fecha de perfeccionamiento del contrato en |

calidad de anticipo, el 50% (Cincuenta por cienta) del valor total del contrato
por cada lote, contra la presantacidn de las garantias por anticipo, conforme
lo establecido en las 1A0 35 1,

by El valor restante del Contralo, se cancelard mediane pago contra
presentacion de cada Cerificedo de Page Provisional (o Planila),
debidamente aprobado por el Fizcalizador v la Administracién del Conirato.
De cada Cerficado de Page (o Planilla) se descontara la amorizacion del
anficipo y cualquier ofro carge, legalmenta esteblecido, a la Contratista,

Los pagos se fiberaran:

40% Planiila 1: {65%) Conductores para medio y bajo voltaje: tendidos y
iensados

40% Planilla 2: (B0%) Registro cliente en sistema comercial yio
actualizacion gis
20% Planilla 3: (100%) Firma acla provisional contratista — Empresa

c) &l monto de cads Cerlificado de Pago Frovisional (o Planilla) presentado
&n correcta forma y plazo oportuna, que no esté en disputa, se pagara dentro
de los treinta (30} diss posteriores al momento de la aprobacion a la gue se
refiere en numeral pracedente; y

c] el monto_del Cerificado de Pago Final (Planila Finsl), presemade an
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correcta farma ',r‘ﬁllavz‘a"upnnmu, gue no esté en disputa, 38 pagara denira de
los primeros 6 dias posteriores al momento de la aprobacidn del Certificado

Administracion del Confrata.

Sin perjuicio de cualquier otro deracho del Contratante bajo el Contrato o las
Leyes, & Contratante tendra el derecho de relener el pago de cualquier
monta indicedo en un Cerdficado de Pago, por una cantidad v en la medida
gque se considers necesaria para protegerse de pérdidas de responsabilidad
del Confratista, bajo el Contrato. Para el efecto el Coniratante debera contar
con kos informes que sustenten dicha accidn,

1. Pagos indebidos:

El Contratante se reserva @ dersche de rectamar a la Contratista, en
cualquier tiempo, antes o después de la gecucidn de la obra, sobre cualguier
pago indebldo por error de céloulo o por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligdndase la Contratista a satisfacer las reclamaciones que por
este motivo llegare a plantear el Contratante reconockendose el interés
calculado de acuerdo a la tasa maxima del interés convencional, establecido
por &l Banco Central del Ecuador.

2. Tramitacian de los Certificados de Pago (Planillas):

Entregado el Cerificedo de Pego (Planilla) por la Contratista, maximo durantea
los primeres cinco {5) dias de realizada la medicidn de grado del avance &l
Fiscalizador, en &l plazo de diez (10} dias calendario, la aprobaré o formulars
observaciones de cumplimisnta obligatoric para fa Contratista y de ser @l caso
continuara en forma inmediata gl ramite y se procederd al pago conforma lo
establecido en el liferal ¢) de esta subdldusula. 5i el Fiscalizedor no aprusba
o no expresa las rezones fundadas de su objecion, transcurido el plazo
establecido, se entenderd gque las Certificados de Pago (o Planilz) esta
aprobada por el Fiscalizador y se elevara inmediatamenie al Administrador
del Coniralo para su aprobacion y posterior pago.

3. Aceptacion ficta por parte del Contratista:

Finalmente de darse el caso gue, una vez formuladas las obeervaciones por
parle dal Fiscalizador, la Contratista no presantara el Cerificados de Pago (o
Planilla) con los respeciivos cambios o no expresara las razones fundadas de
si abjecitn en el plazo de diez {10} dias calendario, se enlandera que las
cbsarvacionas fueran aceptadas y se tramitard el Certificados de Pago (o
| Planilla) por parte del Fiscalizador, para cblener la autorizacion del
| Administrador dal Contrato y con dicha autorizecion se procadera al pago.

| 4, Medicionas:

La fiscalizacian v 1a Contratista, de forma conjunta, efectuaran las mediciones
de las canidades de obra ejecutadas durante los meses anterioras. Se
emplearan las unidades de medida y precios unitarios establecidos en la
Tabla de Cantidades y Precios para cada rubrg sefialado en el Formularnio de
Oferta. Las mediciones parciales de la obra reakzada, no implican entrega por
para del Contratista ni recepcitn por parta del Contratante de la obra. La
obira serd recibida parcial o totalmente, sigulendo el procedimiente estipulado
para tal efecto.

Las cantidades de obr@ no incluidas en una medicion por discrepancia u
omisidn, serdn incluidas cuando se haya dinmidc la discrepancia o

de Pago Final (Planilla Final), por parte del ingeniero o Fiscalizador v la |
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establecida la omision,
5. Discrepancias:

Si existieren discrepancias enire los Cerlificados de Pago (o Planillas)
presantadas por la Conirafista y las centidades de obra calculadas por la
fiscalizacion, ésta nolificara a la Contrafista. Si no se receplare respuesta,
dentro de los diez (10} dias calendario, siguientes a la fecha de B8
notifieacién, se entenderd que la Contratista ha aceplado ia liquidaciin hecha
por la fiscalizacién y s continuard con el procedimiente de pagoe. Cuando sa
consiga un acuerdo sobre tales divergencias, se procederd como se indica en
el numeral 2 de esta clausula,

B. Formalidades de la presentacidn:

Los Cerlificados de Pago (o Plenillas) deben ser presentadas con un cuadro
informativey resumen, que indicara, para cada concepto de trabajo, el rubro, |z
gescripeidn, unidad, 1a cantidad total v &l valor tolal contratade, las cantidades
y el valor ejecutado hasta el (percdo) anlerior, v en el periode en
consideracion, y la cantidad y el valor acumulado hasta |a fecha, incluyendo
el valar de los rubros subconiralados, Eslos documentos serdn requisito
indispansable para tramitar la planilia correspondients,

Por cada rubro, el Contratista deberd indicar el origen de los bienes v
servicios, los que deben cumplir con ka prevision hecha en la oferta v en este
Contrato. El Ingeniero o Fmcalizador deberg verificar esta informacitn
teniendo en cuenta las facturas entregadas por el Contratista v la planilla de
aportes al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) del personal de la
aiora previo a tramitar el pago de la planilla correspondiente.

Esta ¢lausula complementa las cldusulas que regulan lo referente a pago y
certificacion, en caso de contradiccion enfre lo acordado por las pares en
esla cliusula y lo previsto en ofra cléusula de este conlralo, prevalecers lo
dispuesioen esta clausula

2. Tramitacién de los Certificados de Pago (Planillas):

Entregado el Certificado de Fago (Planilla) por la Contratista, maximo durante
los prirmeros cinco (5) dias de realizada la meadicion de grado del avance o
Fiscalizador, en el plazo de diez (10) dias calendario, la aprobard o formulard
observacicnes de cumplimiento cblgatoric para la Contratista y de ser i caso
continuara en forma inmediata el trémite v se procedera al pago conforme o
establecido en el literal ¢} de esta subclausula. 5i el Fiscalizador no aprueba
o no expresa las razones fundadas de su objecidn, transcurido el plazo
establecide, se entenderd que los Cerificados de Pape (o Planilia) estd
aprobada por el Fiscalizador y se elevara inmediatamente al Administrador
del Contrate para su aprobacion y posterior pago.

3. Aceptacion ficta por parte del Contratista:

Finglments de darse el case gue, una vez formuladas las observaciones por
pene del Fiscallzador, la Contratista ne presentare el Certificados de Pago (o
Planiila)} con los respectivos cambics o no expresara las razones fundadas de

| su objecion en el plazo de diez (10) dias calendario, se entenderd que las

observaciones fuercn aceptadas y se tramitard el Certificados da Pago (o
Flanila) por pare del Fiscalizador, para obtener la autorizacion del
Adminisirador del Conlrato y con dicha sutorizacidn se procedera al pago.

=
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4. Mediciones:

La fiscalizacion y la Contralista, de forma conjunta, efectuaran las mediciones
de las cantidades de cobra gjecuiadas duranie los meses anteriores, Se
emplearan las unidades de medida y precios unitanios establecidos en la
Tabia de Cantidades y Precios para cada rubro sefgladg en el Formulario de
CHerta, Las mediciones parciales de |z obra realizada, ne implican entrega por
parte del Confrafista ni recepcion par parle del Contratante de la obra. La
obra serd recibida parcial o tolalmente, siguiendo el proecedimiento estipulade
para tal efecto,

Las cantidades de obra no incluidas en una medicidn por discrepancia w
omisién, seran incluidas cuando se haya dirimido la discrepancia o©
eslablecido la amisién,

&, Discrepancias:

Si existieren discrepancias entra los Cerlificados de Pago (o Planilias)
presentadas por |8 Contratista y las canfidades de obra calculadas por la
fiscalizacion, ésta notificara a la Contratista. Si no se receplare respuesta,
dentro de ks diez (10) dias calendang, siguientes & la fecha de la
notificacidn, se entendera que la Contratista ha aceptado 1a liquidacian hacha
por |a fiscalizacidn v se continuard con 2! procedimiento de pago. Cuande se
consiga un acuerdo sobre tales divergencias, se procedera como se indica en
al numeral 2 de esta clausula.

6. Formalidades de la presentacidn:

Los Certificados de Pago (o Planillas) deben ser presentadas con un cuadro
informalive resumen, que indicard, para cada concepto de frabajo, el rubre, la
descripcidn, unidad, la cantidad tofal v el valor total contratado, las cantidades
¥ el walor ejecutado hasta el {periode) anlerior, ¥ en el pericdo en
consideracian, v la canfidad vy el valor acumulado hasta lz fecha, incluyendo
el valor de los rubros subcontralados, Estos documentos seran requisilo
indispensable para framitar la planilla correspondienie

Por cade rubro, e Contratista deberd indicar el origen de los beenes y
servicios, los que deben cumplir con |& prevision hecha en la ofarta v en este
Contrato. Bl Ingeniero o Fiscalizador debera werilicar esta informacion
teniendo en cuenta las facturas entregadas por el Confratista v la plenilla de
aportes al Institute Ecuaicriant de Seguridad Social (IESS) del personal de la
abra previo a tramitar el pago de la planilla correspendisnts

Esta clausula complementa ias clausulas gque regulan ko referenie a pago y
cerdificecion, en caso de centradiccion enfre b acordado por las pares en
asta cldusula v 1o previsto en olra clbusula de este confrato, prevalecers lo
dizpuesio en esta cldusula.

D. Contral de Costos

CGC 461

La maoneda del Pais del Confratanta as: Dalares de los Estados Unides de
Amarica.

CGC 471

El Contralo no esta sujelo a ajusle de precios de conformidad con la Clausula
47 de las OGO, v consecuentemente la siguiente informacién en relacidn con
los coeficientes: NO APLICA,
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' CGC 48.1 La praparcion que se retendré de los pagos es: 5% de cada pago NO
APLICA

El contratista debera pagar una muia por demara en la enlraga de |a obra del 2
por il por cada dia de atraso, a efectos de resarcir les dafios v perjulcios gue

CGC 48.1 tal dermmora ha ocasionado al contratante, El monto maxime de la multa ::u:n'r
dermoras en ka entrega de la obra es del 10% (diez por eiento) del precic final del
_ Contrato.
La bonificacién para la totalidad de las Obras es [indicar el porcentaje del precio
CGEE 50.1 final del Contralo] por dia, El monto mdximo de la bonificacion por fa totalidad de

las Cbras es [indicar el porcentaje] del precio final del Contrato, NO APLICA

La sub clausula 51.1 s modifica como sigua: El pago por EﬁiTﬁ:ﬂ serd de: 50%
¥y s2 pagara al Contratista @ mas tardar dentre de Ios 30 dias calendaria
computados a partir de la suscripcion del contrato.

En casc de anticipo, se debera presentar una Garantia por el buen uso del
anticipa.

La Garantla de buen uso del anficipo aceplable al Confratante debera ser i
Garantia por un valor equivalente al total del anticipa incondicional imrevocable |
coe 511 ¥ de cobro inmedialo, otorgada por un banco o institucion financiera,
' establecia en el pais o por intermedio de ellos o

Fianza instrumentada en una poliza de seguras, por un valor equivalente al
lotal del anticipo incondicional e imevocable, de cobra inmediato, emitida por
una compafiia de seguro establecida en al pais

Estas garantias no admitiran cldusula alguna gue esiablezca tramite
administrativo previo, bastando para su ejecucion el requerimienta por escrifo
del CONTRATANTE. Cualguier clausula en contrario, se entendera como no
escnta.

La Garantla de Cumplimianto acepiable al Contratante sera emitida en dokares
da los Estados Unidos de América y debera ser:

a) Garantia por un valor equivalente al diez por ciento (10%) del monto del
contrate.  incondicional lrrevecable y de cobro inmediate, olorgada por un
banco ¢ institucion financiera, establecia en el pais o por infermedio de ellos,
o

b) Fianza instrumentada en una piliza de segurcs, por un valor equivalente al
diez por ciento (10%) del monto del contrato incondicional e irevocable. de
cobro inmediato, emitida por una compaiia de seguro establecida en el pais

CGC 5241 Estas parantias no admitirdn cldusula alguna que establezea tramite
administralivo previo, bastando para su ejecucion el requerimianto por escrito
| del CONTRATANTE. Cualquber cldusula en contraric, se antendera como no .
escrita, |

Garantla Téecnica: El contratista, para asegurar la calidad v buen
funcicnamiento de los equipes, maleriales o bienes gue se incorparen a las
obras adjuntara al momento de la suscripcion del contrato y como parte
| integrante del mismo, una garaniia del fabricante, representants, distribuldor
N o vendedor autorizada, en los tErminos del articulo 75 de la Ley Organica ded

Sisterna Macional de Contratacion Publica. Esta garantia s mantendra
_J vigante hasta |8 recepcion definitva de la obra de acuerdo con las
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ﬂsdipuhclmaé establacidas en el contrato,

E. Finallzacidn del Contrato

CGC 58.1

Los Manuales de operaciin ¥ mantenimiento deberan presentarse junto con
la soliciiud de recepcidn de fa obra,

Los Informackén para la liquidecion fgcnica- econdmica del contrato
actualizados finales deberan presentarse junto con la solicitud de recepcicn
de la obra.

CGC 58.2

La suma que se retendrd por no cumplir con la presenfacicn de los planos
aclualizades finales o los manuzsles de operacién v mantenimienio en la
facha establecida en las CGC 58.1 es de NO APLICA

CGC 59.2 (a)

El nimero maximo de dias es el gue resulle de la aplicacion de la formula del
cdlculo de la indemnizacion por dafios y perjuicios (5% del VTCH2*1000)del
WTC). NG APLIGA

CGC 61.1

El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es 5%
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CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

&, Disposiciones Generales

1. Definiciones

()

(b)

{c)

(d}

(e}

(N

(g}

()

calendarnio.
{i)

ik}

i Dias signiica dias calendaro, Meses significa meses

1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

El Conciliador es la persona nombrada en forma confunta
por &l Contratants y el Contretista o en su defecto, por la
Autoridad Mominadora de conformidad con g clausula 26.1
de eslas CGL, para resoiver en primera instancia cualquier
cantraversia, de conformicad con lo dispuesto en las
clausulas 24 y 25 de estas CGC,

La Lista de Cantidades es |a Fsta debidaments preparada
por el Oferente, con indicacidn de las canfidades v precios,
gue forma parte de & Ofarta.

Eventos Compensables son los definidos en la clausula
44 de estas CGC

La Fecha de Terminacion es la fecha de terminaciin de
lag Obras, cerificada por el Gerente de Obras da acuerda
con la Subcl3usula 55.1 de estas CGC,

El Contrato es el Confrato  entre & Contratante y el
Confratista para ejecuter, terminar y mantener las Obras.
Comprende  los  documentos  enumerados en I3
Subclausuia 2.3 de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o jurldica, cuya Ofenla
para |a gjecucidn de las Obras ha sido aceplada por el

Contratanta,

Ls Oferta del Contratista =2 el documents de licitacion
que fue completade y enftregado por el Contratista al
Cantratanie,

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Cana
de Aceplacion y subsecuentemente, segun sea ajustadn'
de conformidad con las disposiciones del Contrato.

Trabajos por dia significa una vanedad de trabajos que se
pagan en base al tiempo ulilizado por los empleados
equipos del Confraista, en adicion & los pagos por
concepto de los maleriales y planta conexos.

Defecto es cualguler pare de las Obras gue no haya sido
terminada confonmea al Contrato,

El Cortificado de Responsabilidad por Defectos es el
cerlificado emitido par el Gerente de Obras una vez gue el
Contratista ha comegido los defectos,

El Peripdo de Responsabilidad por Defectos =3 &l
periodo estipulado en la Subeldusula 35.1 de las CEC vy
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(m)

{o)

{p

(g}

i

(s}

i

{u)

v}
{w)

L%}

[y}

(2}

(aa)

calculago a parlir di ka fecha de ferminacicn.

Loz Planos incluye los célculos v ofra informaciin
proporcionada o aprobada por el Garente de Obras para la
ejecucion del Contrata.

El Contratante s la parte que contrata con el Contratista
para | ejecucion de las Obras. segan se estipula en las
CEC.

Equipos es la maquinaria ¥ ks vehiculos del Contralista
que han sido frasledados fransitoriaments  al Sitio de las
Obras para la construccion de las Obras.

El Precio Inmicial del Contrate a5 &l Fregio del Contrata
indicado en la Carta de Aceptacion del Coniratante

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es Ia
fecha en que =& preve que el Contratista deba terminar las
Obras v que se especifica en las CEC. Esla fecha podrd
gser modificada dnicamente por el Gerenle de Obras
mediante una prdroga del plazo o una orden de acelerar
0% frabajos,

Materiales son fodos los suminisiros, inclusive bienes
fungibles, wllizades por el Coniratista para  ser
Incorporados en las Cbhras.

Planta es cualguisra partz integral de las Obras qus tenga
una funcian mecanica, electrca, quimica o biologica.

El Gerente de Obra o Administrador del Contrato ez [a
persona cuyo nombae se indica en las CEC (0 cualquéer
ofra persona competente nombrada por @ Confratante con
notificacidn al Contratista, para actuar en reemplazo del
erente de Obras), responsable de supenvisar ka ejecucidn
de las Obras y de administrar el Contrato.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.

El Sitio de las Obras o3 el sifio definido como tal en las
CEC,

Loz Informes de Investigacién del Sitio de las Dbras,
ncluidos en kos documentos de licitacién, son informes de
lipe iMerpretativo, basados en hechos, v que se refieren 8
las condiciones de la superficie ¥y en el subsuelo del Sitic
de kas Dbras.

Especificaciones significa las especificaciones de las
Obras incluidas en el Contrato v cuakquier modificacion o
adicion hecha o aprobada por el Gerente de Obras.

La Fecha da Iniclo es la fecha mas tardia en k8 que &l
Contratisia debera empezar la gjecucion de las Obres v
qus esta estipulada en las CEC. No coincide
necasaramente con ningura de las fechas de loma de

po=sasion del Sitio de las Obras.

Subcontratista &s una persona netural o juridica, |
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contratada por el Confratista para realizar una pare de |
los trabajos del Conlrato, v que incluye trabajos en el
Sitio de las Obras.

ibby Obras Provisionales son las cbras que e Contratista
debe disefar, construir, Instalar v retirar, v gue son
necesarias para k& construccidn o instelacidn de las
Cbras.

{cch  Una Variacion es una insfruccion impartida por el
Gerente de Obras que modifica las Obras.

{dd) Las Obras es todo aguellc que el Contralo exige al
Confratista construir, instalar v entregar al Contratante
come se define en lasCEC.

(e} Certificado de pago eqguivale a Flanila

ki Fiscalizador es el fercero designado par el contratanie |
que fiene a su cargo la fiscalizacion da |la obra

2. Interpretacidn

f

2.1

2.2

23

Para la interpretacion de estas CGC, si el confexto asi lo

reguiere, el singular significa tambian el plural, y el masculino |
significa también e femenino y  wviceversa, Los

encabezamientos de las clausulas no tienen relevancia por si

mismos. Las palabras que 3 usan en el Conirato ianen su

significade  comente a menos que s8 las  defina

especificamente. El Gerente de Obras proporcionard

aclaraciones a las consulias sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones,
las referencias que en les CGC se hacen a las Obras, a la Fecha
de Terminacién y a la Fecha Previsia de Terminacion aplican a
cada Seccion de les Dbras (excepto las referencias especiiicas a
la Fecha de Terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion
de la tofalidad de las Obras),

Los documentos qgue constituyen el Contrato se interprelaran en
&l siguiente orden de prioridad:

(&) Convenio,

[ +}] Caria de Aceptacian,

(c} Crferta,

() Condiciones Especiales del Contrato,
(g}  Condiciones Generales del Contrata,
(7} Especificaciones,

[{s}] Flanos,

th} Lista de Cantidades, y

)] Cualquier ofro documento gue en las CECs especifique
gue farma pare integral del Contrato.

3. Idioma y Ley
Aplicables

3.1

El idioma del Contrato v 1a ley que lo regiré se estipulan en las
CEC.

4. Decisiones del

4.1

sLEraae
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Gerente de Obras

en representacion del Contratante, decidird sobre cuestiones |
contractuales que s2 presenten enire el Contratante vy E-]|
Cantratista.

Delegacion de
funciones

Comunicaciones

5.1

6.1

El Gerente de Obras, después de nolificar al Contratista, podra
delegar en olras personas cualquiera de sus deberes y |
responsabilidades y, asimismo, podrd cancelsr cuakjuier
delegaciin de funciones, después de notificar al Contrafista,

Las comunicaciones cursadas entre las paries a las que se hace

referencia en las Condiciones del Contrato sdlo serdn validas
cuando sean formmalizadas por escritc. Las notificaciones
enfraran en Vigor una vez que sean entregadas.

==

7.

Subcontratos

Otros
Contratistas

A

(X8

El Confratista podra subconfratar trabajos si cuenta con @
pprobacion del Gerente de Obras, pero no podra ceder e
Contrato sin la aprobacidn por escrito del Coniratante. La
subcontratacian no altera las obfgaciones del Coniratista

El Contratista deberd cooperar v compartir el Sitio de s Obras
con olros contratislas, avlondades publicas, empresas de
servicios publicos v el Contratante en las fechas sefaladas en la
Lista da Otros Contralisias indicada en las CEC. El Coniratisia
tambien deberd proporcicnares a estos las nsielaciones y
gemnvicios que se describen en dicha Lista El Confratante podra |
modificar |a Lista de Otros Contratistas v debera notificar al
respeclo al Condratista,

8.1

a9.2

El Contratista debera emplear &l parsonal clave enumerado en &
Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista,
u olro personal aprobado por el Gerente de Obras.  El Gerente
de Obras aprobara cualguier reemphazo de personal dave solo si
las calificaciones, habilidades, preparacidn, capacidad vy
experiencia del personal propuesto son iguales o superiores a
las del personal que figura en la Lista.

Si el Gerente de Cbras solicita al Conlratista la remocidn de un
integranta de la fuerza laboral del Confratista, indicando las
causas que mativan el pedido, el Contratista se asegurama que
dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro da los sieta
dias siguienlas y no tenga ninguna otra paricipacion an los
frabajos relacknados con el Contrata.

10,

Riesgos del
Contratante y del
Contratista

10.1

Son resgos del Contratante los que en este Coniralo se
esfipulen que coresponden al Contratante, v son riesgos del
Confratista kbs que en estke Contralo e eslipulen que
camespanden al Confratisla.

1.

Riesgos del

Contratante

111

Desde la Fecha de Inicio de las Cbras hasia |a fecha de emisién
del Cetificado de Coreccion de Defectos, son niesgos del
Contratanie:

(a) Los riesgos de kesiones perscnales, de muerle, o de
pérdida o dafios a la propiadad (sin incluir las Obras,

Flanta, Maleriales v Equipos) como consecuencia de:
{i} e uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las |
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1.2

Obras, o con e objela de realizar las Obras, como |
resullada insvilable de las Obras, o

{iit  negligencia, violacidn de los deberes establecidos por
Iz lay, o interferencia con los derechos legales por
parie del Contratante o cualquiera persona empleada
por &l o confratada par él, excepto el Contratista,

(o) El resge de dafio a las Obras, Planta, Materiales y
Equipos, en la medida en que ello se deba a fallas del
Coniratanta o en el disefo hecho por el Contralante, o a
una guera o confaminacikdn radicactiva que afecte
direciamente al pals donde se han de realizar las Obiras,

Dlesde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emisién del
Cerificado de Correccion de Defectos,  serd riesgo del
Contratante |a pérdida o dedo de las Obras, Flanta y Materialas,
excepto la pérdida o dafios como consacuencia de;

(@) un Defeclo que existia en 1z Fecha de Terminacion:

(B} un evenic que ocumd anles de la Fecha de Temminacidn, v
gue no consfiluia un resge del Contratanta; o

{c) les actividades del Contratista en el Sitie de ks Obras
después de la Fecha de Terminacion

12. Riesgos del
Contratista

12.1

Desde la Fecha de Inicio de kas Obras hasta la fecha de emision
del Certificado de Comecclén de Defeclos, cuando los riesgos de
lesionas personales, de muerta y de pérdida o dafio a la
propedad  (incleyendo, sin limitacion, les Obras, Planta,
Materizles y Equipojno sean riesgos dsl Contratante, serdn
nasgos del Confratista

13. Seguros

13.1

13.2

133

El Corlratista deberd contratar sequros emilides en el nombre
conjumao del Confratista v del Contratante, para cubrir el periodo
comprendido entre la Fecha de Inicio y & vencimiento del
Periodo de Responsabillidad por Defactos, por los mantos totales
¥ los monios deducibles estipulados en las CEC, los siguientes
avenios constituyen riesgos del Contratista;

(al perdida o danos a — las Obras, Planta v Matenales;

(h) perdida o dafos a - los Equipas;

(ch perdida o dafos a — la propledad (sin incluir les Obrag,
Planta, Matenales y Equipos) relacionada con el
Contrato, v

(d) Iesiones personales o muerte,

El Confratista debera enfregar al Gerente de Obras, para su
aprobacicn, |as pdlizes y los cerificados de seguro antes de la
Facha de Inicio. Dichos seguros  deberdan  contemplar
mdernnizaciones pagaderas en los lipos y proporciones de
monedas requendos para rectificar la perdida o los dafics o
perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara |as pdlizas vy los cenlificados

exigidos, e Contralante podrd contratar los seguros cuyas
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pélizas y cerfificados deberia haber suministrade el Contratista y
podrd recuperar |28 primas pagadas por 2 Confratante de los
pagos que se adeuden al Contratista, o bien, si no se le
adeudara nada, considerarias una deuda del Confratista,

13.4 Las condiciones del sagura no podran modificarse sin la
aprobacidn del Geranta da Obras.

13.5 Ambas partes deberan cumplir con todas s condicionas de las
polizas de segura.

14. Informes de 141 El Conlratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes
investigacion del de mvesligacidn del Sitio de las Obras indicados en las CEC, |
Sitio de las Obras pdemds do cuakquier otra informacion de que disponga el |

Ofererte.

15. Consultas acerca | 15.1 E| Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.
de las
Condiciones
Especiales del
Contrato

16. Construccion de | 16.1 El Contratista debera construw e instalar las Obras de
las Obras por el conformidad con las Espacificacionas v los Planas.

Contratista

17. Terminacion de
las Obras en la
fecha pravista

17.1

El Contratista podra iniciar | construccian de las Obras en la

Fecha de Inicio y deberd ejecutarlas de acuerda con el Programa
que hubiera presentado, con las actualizaciones que el Geranle
de Obras hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista
de Terminacitn.

18. Aprabacion por
el Gerente de
Dbras

18.1

18.2

18.3

184

18.5

El Contratista debard proporcionar al Gerente de Obras las
Especificaciones v ks Planos que muestren las obras
provisionales propuestas, guien deberd aprobaras sl dichas
obeas cumplen con fas Especificaciones v los Planos.

El Contralista serd responsable por al disena de las obras
provisionales.

La aprobacion del Gerente de Obras no liberara al Contratista de
responsabilidad en cuanio al disefio de las obras provisionales.

El Conlralisia debera cblener las aprobaciones del disefo de las
obras provisionales por parte de terceros cuanda sean
necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion
de las obres provisionales o defnitivas deberan ser aprobados
previamente par el Gerente de Obras antes de su ulilizacion,

19, Seguridad

183

El Coniratista serd responsable por la seguridad de todas las
actividades en ol Sitio de las Obras

20, Descubrimientos

201

Cualguier elemenio de interés historico o de otra naturaleza o de
gran valor que se descubra nesperadaments en la zona de las
obras serd de propledad del Contratante, El Confratista deberd
notificar al Gerende de Obras acarca del descubrimienio v seguir

las instrucciones que asta impana sobre la manera de proceder
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21. Toma de
posesion del
Sitio de las Obras

22. Acceso al ﬁiﬁh
de las Obras

|22

21.1

El Contratamte traspasard al Contralisia la posesion de la |
totalidad del Sitio de las Obras. 5i no se lraspasara la posesian
de zlguna pare en la fecha estipulada en las CGEC, se
considerara que e Coniratanie ha demorado al inicio de las
aclividades pedinentes y que elo constiiuye un evento
compansable,

El Contratista debera permiir al Gerente de Obras, v a cualguser
persona aulorizada por este, &l acceso al Sitlo de las Obras y a
cualquier lugar donde se esten realizando o =& prevea realizar
trabajas releciorades con el Confrato,

23, Instrucciones,
Inspecciones y
Auditorias

231

23.2

El Contratisia debera cumptrir todas las instruccsones del Gerenfe
de Obras que se ajusten a |a ley aplicabla en el Sitio de las
Dbras.

El Contrafista permitird que el Banco inspecciona las cuentas,
registros coniables v archives del Contratista relacionados con
la presentacion de ofertas y |3 ejecucion del contrato y realice
auditorias por medio de suditores designados por el Banco, si
asl lo requiere el Banco. Pera estos efectos, el Contratista
debera conservan fodos los documentos v registros
retacionades con e proyecto financiado por el Banco, por un
pericdo de cince (5) afos luego de terminado el trabajo.
lguakments, entregara al Banco todo documento necesaro
para la invesiigacidn perinente sobre denuncias de praclicas
prohibidas y ordenara a los individuos, empleados o agentes
del Contratista que (engan conocimiento dal proyecio
financiado por e Banco a rmesponder a las consullas
provenentas da perscnal del Banco.

24, Controversias

24.1

Si el Confratista considera gue el Gerente de Obras ha lomade
una decision que et fuera de las facuilades que & confiere el
Conlralo, o que no es acerlada, la decision se sometera a la
consideracion del Conciliador dentro de los 14 dias siguisntes a
la notificacion de la deciitn del Gerente de Obras

258, Procodimiantos
para la solucidn
de controversias

W

251

25.2

20.3

El Conclliador deberd comunicar su decisidn por escrito deniro
de los 28 dias sigulentes a la recepcidn de la notificacion de una
confroversia,

El Conciliador serd compensade por su rabajo, cualguiera gue
sga su decislén, por hara 2agin los honorarios especificados
an los DOL y en las CEC. ademas de cualguier olro gasto
reembolsable indicade en las CEC v el costo serd sufragado
por partes iguales por el Contratante v el Confratista. Cualqulera
de las partes podrd someler la decisin del Concillador a
arbifraje dentro de los 28 dias siguientes a la decisin por escrifo
del Conciligdor. 3 ninguna de las pertes sometese la
controversia a arbitraje dentro del plazo de 28 dias mencionado,
fa decisitn del Concilmdaor serd definitiva vy obligatoria,

El arbitraje deberd realizarse de acuerdo al procadimeento de
grbitraje publicado por ta institucion denominada en las CEG v |
en el luger establecido en las CEC.

26. Reemplaro del

26.1

—

rre=m T A I T TR Y Bl B I T Tl S e s _l
En caso de renuncia o muere del Concillador, o en caso de gus | é}/
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Conciliador

el Contratante v el Contratista comcidieran en que &l Concliador
no estd cumpliendo sus funciones de conformidad con las
disposiciones del Conlralo, el Contratante y el Condratista
nombraran de comdn acuerdo un nuevo Conciliadar. 5 al caba
de 30 dias el Confratanta y &l Confratista no han llegado & un
acuerdo, a peticion de cuslquiera de las pares, el Concliador
sera designado por Ia Autondad Nominadora estipulada en las
CEC deniro de log 14 dias siguienies @ la recepeion de la
peticidn.

B. Control de Plazos

27, Programa

27.1

272

273

7.4

Dentre del plazo establecido en las CEC y despuss de la fecha
de la Carta de Aceptacian, el Contratista presentara al Gerenie
de Obras, para su aprobacion, un Programa en el gue consten

las metodologias generales, la organizacion, & secuencia y el
calendario de ejecucion de lodas las aclividades relativas a las
Obras,

El Programa aclualzado serd aquel gue refleje loz avances
reales logrados en cada actividad v los efectos de tales avances
en &l calendario de ejecucidn de las tareas restantas, incluyendo
cuakuier cambic en la secuencia de las actividades, .

El Conlralista deberd presentar al Gerente de Obras para su |
aprobacian, un Programa con intervalos iguales que no axcedan
el pariodo establecidos en las CEC. Si &l Contrafisia no
prasenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo, e
Gerente de Obras podra retener & monto especificado en las
CEC del praximo cerificado de pago vy confinuar reteniendo
dicho monto hasta el pego que prosiga & e fecha en la cual &
Contratista haya presentado & Programa altrasado.

La aprobacion del Programa por el Gerente de Obras no
raodificara de manera alguna las obligaciones del Coniratista. El
Confratista podrd  maodificer & Programa y  presentarlo
nuevamente al Gerente de Obras en cuaslguier mamenio, El
Programa modificade debera reflejar loe efecios de las
Varaciones vy de los Eventos Compensables,

| 28. Prorroga de la
Fecha Prevista de
Terminacion

281

28.2

Fl Gerente de Obras deberd promogar la Fecha Prevista de
Terminacitn cuando se produzca un Evento Compensabie o 56
ordane una Varacion que haga imposible [a terminackn de las
Cbras en la Fecha Prevista de Terminacian sin que el Contratista
adoplte medidas para acelerar el ritmo de ejecuciin de los
trabzjos pendienies v gue le genere gastos adiclonales.

El Garenta de Obras daterminara si debe prorrogarsa la Fecha
Previsla de Terminacidn ¥ por cuanto iempo, dentro de los 21
dias siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al
Gerente de Obras una decisibn sobre los efectos de una
Variacion o de un Evenio Compensable v proporcione joda la
infarmacian sustentadora. Si el Confratista no hubdere dado aviso
oportunc acerca de una demora ¢ noe hublere cooperado para
resobierla, la demora debida a esa falla no serd considerada

para determinar Iz nueva Fecha Prevista de Terminacidn.
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29. Aceleracion de 28.1
las Obras

29.2

Cuando &l Contratante quiera que el Confrafista finalica las
Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacian, el Gerente de
Obras deberd solicitar al Contratista propuestas valoradas para
conseguir la necesariz aceleraciin de la ejecucion de los
trabajos. Si el Contratante aceptara dichas propuestas, |la Fecha
Prevista de Teminacién sera modificada como corresponda y
ratificeda por el Coniratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contrafisia para acelerar |a
sjecucidn de los frabajos son scepladas por e Contratanle,
dichas propuastas se trataran como Variaciones y |06 precios de
las mismas sa incorporaran al Precio del Contrado

30. Demoras 30.1
ordenadas por el |
Gerente de Obras

El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que demore la
iniciacitn o &l avance de cuglguier actividad comprendida en kas
Ohbras.

3. Beuniones 31.1
administrativas

2

a la olra parle gue asista a reuniones administrativas, El
chjetve da dichas reuniones serd la revision de la
programackn de los trabajos pendientes y la resolucitn de
gsunfos planteados conforme com &l procedimiento de
Adverlencia Anticipada descrito en la Clausula 32,

El Gerente de Obras debera levar un registre de o tratado 2n
las reuniones adminisirativas y suminigtrar copiag del mismo &
los asistentes v al Contratante. Ya sea en |la propia reunion o
con posterioridad a ells, &l Gerenle de Obras debera decidir y
comunicar por escrifo a todos los asistentes sus respectivas
abligacionas en relacion con las medidas que deban adoptarsa.

32 Advertencia | 32.1
Anticipada

2.2

El Contratista debera advertir al Gerente de Obras lo antes
pesible sobre fulwros posibles sventos o circunstancias
especificas que puedan perjudicar bz calidad de los lrabajos,
elevar el Precio del Contrato o demorar la gjecucion de las
Obras. El Gerente de Obras podra solicitarle al Contratista que
presente una estimaciin de los efecios esperados que el
futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio del
Contrato vy la Fecha de Terminacién, El Contratista debera
proporcionar  dicha  estimacion tan  pronto como le sea
razonablemente posible.

El Contratisia colaborard con el Gerente de Obras en la
preparacion ¥ consideraciin de posibles maneras en gue
cualquier parficipante an |os trabajos pueda evar o reducir los
efectos de dicho evento o circunstancis y para ejecutar las
instrucciones qua consecuentemente ordenara o Gerenta de
Dbras,

C. Control de Calidad

| 33. ldentificacion de
Defectos

P

33.1

El Gerente de Obras controlara el trabajo del Contratista y le
notificara de cualquler defecto que encuentre. Dicho control no
modificard de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
Gerenle de Obras podra ordenar al Contratista que localce un
defecto y que ponga al descublerio y somela a prueba cuglquier

trabajo que ol Gerente de Obres considere que pudiera tener algun
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defecto,

34, Pruebas 341 Siel Gerente de Obvas ordena al Coniratista realizar alguna prueba

que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar
&i algin frabajo fiene defecies v la prueba revela que los tene, al
Contratista pagard el costo de la prueba v de las muestras, Sino
s¢ ancUenira ningun defeclo, la prueba se considerard un Evento

Compensable.
35. Correccion de Ja.1 El Gerente de Obras notificara al Contratista todos los defectos de
Defectos que tenga conocimiento antes de que finakce al Perlodo

de Responsabibdad por Defeclos, que se inica an @ fecha de
tarminacan v se define en las CEGC, El Periodo de
Responzabllidad por Defeclos s prorrogard mientras queden
defecios por comagir.

352 Cada vezr que se notifique un defecto, el Contratista lo corregird
dentra del plazo especificado en |8 nofificacidn del Gerente de

Cioras,
386. Defectos no 3B.1 5i el Coniratisia no ha comegido un defecto dentro del plazo
corregidos especificado en la notificacion del Gerente de Obras, esle (limo

esfimara el precio de la comeccion del defects, v el Coniratisia
debera pagar dicho monto.

D. Control de Costos

37.1 LaleEla de cantidades deberd contener los rubras
correspandienies & la construccion, el montaje, las pruebas y los
trabajos de puasta en senvicio que deba ejecutar el Contratista,

7. Lista de ;
Cantidades 37.2 La Lista de Canlidades se usa para calcular e Precic dal

Contrata. Al Contralista se l@ paga por la cantidad de trabgjo

reafizade al precio unitaria especificado para cada rubro en g
Lizsts de Cantidades,

38.1 &i la cantidad final de ks trebajos sjecutados difiere en mds
de 25% de la especificada en la Lista de Cantidades para un
rubra an p_:lartin:ular, ¥ slempre que la dferencia exceda el 1% del
Pracio Inicial del Contrato, e Gerente de QObras austard los
precios para reflejar el cambio.

38. Modificaciones 38.2 El Gerente de Obres no ajustard los precios debide a diferencias

en las Cantidades en las canfidades si con ello se excede el Precic Inicial del
Contrata en mas del 15%, & menos que cuente con la aprobacidn
previa del Contratante

38.3 S el Gerenle de Obras lo solicta, el Coniralista deberd
proporcionarie un desglose de los coslos correspondientes a
cualquier precio que conste en 1a Lista de Cantidadas.

381 Todas las Varaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Confratista.

40.1 Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista debera
 40. Pagos de las presentarle una colizacidén para la ajecucidn de una Varacion, El
Variaciones Confratista deberd proporcionérsela dentro de los siete (7) dias
siguiantas a |a solicilud, o dentro de un plazo mayor si el Gerenie
de Obras asi o hubera determinado. El Gerente de Obras debera

39, Variaciones

SO
N
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41, Proyecciones de
Flujo de
Efectivos

40.2

40.3

analfizar la colizacidn antes de ordenar |a Variacion,

Cuando los frabsjos cormespondientes a la Variacion coincidan
con un rubro descrito en [a Lista de Cantidades y si, a juicio del
Gerante de Obras, |a cantidad de trabgjo o su calendario de
ajecucian no produce camblos en el costo unitario por encima dal
limite establecido en la Subcldusula 38.1, para calcular el valor de
la Varlackin se usard el precio indicado en la Lista de Cantidades.
5i el costo unitario se modificara, o si la naturaleza o &l calendario
ge epecucion de los trabajos corespondientes a la Variacion no
coincidieran con los rubros de la Lista de Cantidades, e
Coniratista deberd proporcionsr una cotizacidn con nuevos
precios para los rubros pertinentes de los trabajos.

Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacidn del
Contratista razonable, el Gerems de Obras podra ordenar la
Variacidn y modificar el Precio del Confrato basado en su propia
astimacion de los efeclos de 13 Variacion sobre los costos del
Contratista

40.4 5i o Gerente de Obras declde que la urgencia de |a Yariacion no

permite cbiener y analizar una cotizacion sin demorar los rabajos,
no se solicitara cotizacion alguna v 13 Variacion se conslderara
coma un Evento Compersabla.

El Cantrafista no tendra derecho al pago de cosios adicionales
gue podrian heberse evilado si hubiese hecho la Advertencia
Anticipada pertinente.

Cuando se aclualice e Programael Contratisla debera
proporcionar al Gerente de Obras una proyeccion actualizada det
fujo de efectivos. Dicha proyeccion podré incluir diferentes
monedas segin se eslipulen en el Contrato, convertidas segun
s2a necesarno utiizando las lasas de cambio del Contrato.

42, Certificados de
Pago

421

42 2

423

42 4

42.5

425

El Contratista presentara al Gerente de Obras cuentas
mensuales por el valor estimado de log trabajos ejecutados
menos |as sumas acumuladas previamente cerfificadas por el
Gerente de Obras de conformidad con ka Subclausula 422,

El Gerente de Obras veriflcard las cuentzs mensuales del
Contratisia y cerfificara ka suma que debera pagérsele.

El valer de los frabajos ejeculados serd determinado por el
Garenta de Obras,

El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las |

cantidades terminadas de los rubros incluldos en la Liste de
Cantidades,

El valor de los trabajos ejecutados inchuird la estimacion de las
Variaciones y d2 los Eventos Compensablas,

El Gerente de Obras podra excluir cualguier rubro incluide en un
ceftificade anlerior o reducir la proporcidn de cualquier rubro gue
¢ hublera cerlificado enteriormente en consideracion de
informaciin mas reciente,
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43, Pagos

431

43.2

43.3

434

Los pagos serdn ajustados para deducir los pagos de anticlpo v
las relenciones. El Contratante pagara al Contratista los montos
cerlificados por el Gerente de QObras dentro de los 28 dias
sigulantes a la fecha de cada certificado. 5i el Contratante emite
un pago atrasado, en el pago siguiente se daberd pagarle al
Conlratista interés sobre el psge atrasado. El inlerés se
calculara a partir de la fecha en que el pago arasado deberia
habarse amitida hasta la fecha cuando el pago alrasaco es
emitido, a la tasa de infaréds vigente para préstamos comercisles
para cada una de las manadas en las cuales se hace el pago

Si el monto cerdificado es incrementado en un cedificado
posterior o como resultado de un veredicto por el Conciliador o
un Arbitro, se le pagard interés al Contratista sobre el pago
demorado como se establece en ests cldusula. El interds sa
calculara @ partir de 1a fecha en gue se deberia haber certificado
dicho incremenio si no hubiera habido controversia.

Salvo que se establezea ofra cosa, 1odos los pagos y deduccionas
sa efectuardn en las proporciones de las monedas en gue eslad
exprasado &l Pracio del Contrato.

El Contretante no pagara los rubros de las Obras para los
cuales no se indicd precio y se enlenderd que esian cubiertos
an ofros precios en el Contrala.

44, Eventos

Compensables

®

441

Se consideraran eventos compensables los éigﬁiantes:

(a) El Contratante no permite acceso a una parte dal Sitio de
las Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras
de acuerdo con la Subclausula 21.1 de las CGC,

(b}  El Cantratante modifica |2 Lista de Ofros Contratisias de
tal manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud
del Contrato.

ic) El Gerente de Obras ordena una demora o no émite los
Planos, las Especificaciones o las instruccionss
nacesanas para la ej@cucién oporuna de las Obras

id) El Gerente da Obras ordena al Contratista que ponga al
descubiero los trabajos o que realice pruebas adicionales
a los trabajos y se comprueba posterormente que |0s
mismos no presentaban Defectos.

(e} FEl Gerente de Obras sin jusiificacin dessprusha una
subcaniratacian,

{fl  Las condiciones del terrena son mas desfavorables que o
que razonablemente se podia inferir antes de la emision
de la Cerde de Aceplacidn, a partir de la informacidn
emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de
Investigacién del Sitie de las Obras). la informacion
disponible piblicamente v la inspeccion visual del Sitio de
las Obras,

(g} El Gerenle de Obras imparte una instruccion para fdiar
con una condicidn imprevista, causada por el Contratante,
o de gjecutar trabajos adicienalas que son necasarics por
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razones de seguridad u otras motivos,

{hy Otros coniralistas, sutoridades plblicas, empresas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme a
las fechas y olras limitaciones estipuladas en el Conirato,
causande demoras o costos adicionales al Contratista.

iy  Elanficipo se paga alrasado.

() Los efectos sobre el Confratista de cualguiera de los
resgos del Contratante,

(k)  El Gersnte de Obras demora sin justificacion alguna la
emisién del Certificade de Tarminacian,

5| un eventa compensable ocasiona costos adicionsles o impide
que los frabajos se terminen con anteriondad & la Fecha Prevista
de Terminacion, se deberd aumeantar el Precio del Confrato yio se
debera promogar la Fecha Pravista de Teminacidn. El Gesente
de Ubras decidica &l al Precio del Contrato deberd incramentarse
y &l monte del incremento, v si la Fecha Prevista de Termmacian
debera promogarse ¥ an qué medida,

Tan pronto como el Contratista proporcions informacidn que
demuesire los efeclos de cada evento compensable en su
proyeccion de costos, el Gerente de Obras la evaluara y
ajustard el Precic del Contralo como corresponda, Si el

Gerente de Obras no considerase la estimacidn del Contratista
razonabie, el Gerente de Qbras preparard su propia estimacion
y ajustara el Pracio del Contrato conforme a ésta. El Gerente de
Obras supondra que e Confratista reaccionard en forma
competente y aporfunamente frente al evento.

El Caontratista no lendrd derecho al pago de ninguna
compensacién en la medida en que los intereses del
Contratante se vieran perjudicados si el Confratista no hubisra
dado aviso oportuno o no hubiera cooperado con el Gerenta de
CObras.

El Gerente de Obras debera austar el Precio del Contrato S| los

impuestos, derechos y olros gravamenes cambian en el perfodo |

comprendida entre |z fecha que sea 28 dias anteriar a la de |
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del Gitimo
Certificado de Terminacion. El ajuste se hard por &l monto de los
cambics en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempee
que dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, o sean resultado de |la aplicaciin de la clausula 47 de
laz CGL.

Cuando log pagoes se deban hacer en monedas diferentes & la
del pais del Contratanie estipulado en las CEC, las tasas de
cambio gue se uliizaran pars celoular las sumas pagaderss
seran los estipulades en la Oferta.

| 442
44 4
BT
451

45, Impuestos
46,1

46, Monedas

- 47.1

47, Ajustes de

Precios

Los precios se ajustardn para tener en cuenta las fluctuaciones
del costo de los insumos, Gnicamente si asl se estipula en las
CEC. En tal caso, los montos autorizados en cada certificado

de pago, antes de las deducciones por concepto de anticipo, se
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47.2

deberan ajustar aplicando e respectivo factor de ajuste de
precice & los monfos que deban pagarse en cada moneda,
Fara cada moneda del Conlrate se aplicard por separada una
fdrmula similar a fa skguiente;

P, = A, + By (Imelloc)
en la cualk

&5 el factor de ajuste correspondiente a la porcidn del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "¢

¥ Be son coeficlentes estipulados en las CEC gue representan,
raspectivamenta, |as porciones no ajustables y ajustables dal
Precio del Confrato que deben pagarse en esa moneda
espacifica "¢, &

&5 gl indice vigente al final del mes que se factura, & loc &5 &l
indice corespondiente a los insumos pansderos, vigente 28
dias anles de la aperlura de las Mertas; ambos indices se
refieran a la moneda "c”,

Si=ze modifica el valor del indice despuds de habero uzado en
un calculo, dicho calkculo deberd comregirse v se deberd hacer
un ajuste en el cerlificado de pago siguiente. Se considerara
que el valor del indice tene en cuenta lodos los cambios en el
costo debido a fluctuaciones en los costos.

48. Retencionos

48.1

48.2

El Contratante relendra de cada pago que se adeude al
Confraltizla la proporeidn estipulada en las CEC hasiz que las
Chras estén tarminadas fotalments.

cuande las Obras estén olalments lesminadas v al Gerente da
Obras haya emilido el Certificado de Terminacion de las Obras
de conformidad con la Subclausula 55.1 de las CGC, se e
pagara al Confratista la mitad del total retenido v la obra mitad
cuando haya transcurrido el Periode de Reeponsabilidad por
Defeclos y el Gerente de Obras haya cerlificado que todos los
defectos notificados al Contratisia antes del vencimiento de esle
periodo han sido comegldos.

Cuando kas Obras estén totalmente terminadas, e Contratista
podra sustituir la retencidn con una garantia bancaria “a la vista',

48, Liquidacién por
dafnios y
perjuicios

48,1

El Contrefisie debera indemnizar al Contratante por dafos vy
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacion con respecioa la
Fecha Prevista de Terminacién. El monto fotal de dafos y
perjuicios no deberd exceder del monte estipulado en las CEG.,
El Contratante podra deduci dicha indemnizaciin de los pagos
que 52 edeudaren al Contratisia. El page por daftos y perjuicios
no afectara |as obligaciones del Contratista.

482 Si después de hecha la louldackin por dafcs v perjuiclos se

prorogara la Fecha Prevista de Terminacidn, e Gerente de Obras

debera corregir en el siguiente cerdificado de pago los pagos en
axcess que hubiere efectuado el Confrafista par concepio de
Eguidacidn de dafos v perjulcios, Se deberdan pagar intereses al




EEASA

Conrato No (BID M- FERUM-EEASA-OB-003)

e Suministro de Malerizles. ¥ Preslacion de Serdacics de Direccién Téonica v Puesta en Servicio
Construccitn de Redes Eldcbncas Mueevas de Distribucion de Medio y Bajo Voltsje en la
EEASA - CONSORCHD COMNSELEC

Prosincia de Morona Sanlisga

Pagina 23 de 40

Contratista sobre &l monic pagado en exceso, calculados para el
periada enire la fecha de pago hasta la fecha de reemboiso, a las
tasas especificadas en la Subclausula 43.1 de las CEE,

50. Bonificaciones

Se pagara @l Contratista una bonificacion que se calculara a la -

tasa diariz establecida en las CEC, por cada dia (menos los dias
gue se le pague por acelerar les Dbras) gue la Fecha de
Terminacion de la iofalidad de las Dbras sea anterior & la Fecha
Fravista de Termmnacion. El Gerente de Obras deberd cedificar
gue sa& han teminado las Obras de conformidad con e
Subclausula 551 de las CGC sun cuando el plazo para
termnarias no astuviera vencido. NO APLICA

41. Pago de anticipo

51.1

1.2

61.3

El Confratante pagara al Confralista un anficipo por el monio
estipulado en las CEC en la fecha tembien estipulada en las
CEC, contra la presentacidn por el Contratista de una Garantia
Bancaria Incondicional emitida en la forma y por un banco
aceptable para el Contratante en los msmos montos y monadas
del anticipo. La garantia debera permanecar vigente hasta que el
anlicipe pagado haya sido reembolsade, pero el monto de la
garantia serd reducido progresivemente en  los  montos
reembolzados por el Coniratista. El anfticipo no devengara
inlerases,

El Confratista debera usar el anticipo Onicamente para pagar

equipos, planta, materiales y gastos de movilizacidn que se |

requieran especificamente para la ejecucién del Contrato. El
Contratista debera demosirar que ha utilizade el anticipo para
tales fines mediante | presenfacion de copias de las facturas u
ofras documentos al Gerente de Obras.

El anlicipo sera reembolsado mediante la deduccién de montos
proporcionales de los pagos que se adewden al Contralista, da
canformidad con b valoracidn del porcentaje de las Obras que
haya gido terminado. Mo se tomardn en cuenta el anficipo ni sus
reembolsos para delerminar la valoracidn de los frabajos
realizadas,  Margciones, ajuste de  precios,  evenios
compensables, bonificaciones, © Bguidacion por dafios v
Penjuicins.

52, Garantias

| 92.1

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimienio a mas lardar en la fecha definida en la Cana de
Aceptacion y por el mento estipulado en las CEG, emitida por un
bance o compaiia afianzadora aceptables para el Contratanie vy
exprasada en los tipos y proporciones de monadas en que deba
pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantla de
Cumplimienta excedera en 28 dias la fecha de emisidn del
Cerificado de Terminaciin de las Obras en ol caso de una
garaniia bancaria, y excederd en un afio dicha fecha en el caso
de una Fianza de Cumplimiento.

53. Trabajos por dia

83.1

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas
en la Ofana se aplicaran para peguefas cantidades adicionales
de frabsjo sdlo cuando el Gerente de Chras hubiers impariido
instrucciones previamente ¥y por escrite para la ejecucion de
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trabajos adicionales que s2 han de pagar de esa manera,

53.2 El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados
por el Gerente de Cbras de todo trabajo que deba pagarse como
trabajos por dia. El Gerenle de Obras debera verificar y firmar
dentro de los dos dias sigulentes después de haberse realizado el
trabajo todos los formularios gque se llienen para este propdsito.

53.3 Los pagos al Contratisia por concepto de trabajos por dia estaran
supediados a la presentacion de los formularios mencionados en
ia Subcidusula 53.2 de las CGC.

54.1 El Coniratisla sera responsable de reparar y pagas por cueenta
prapia las pérdidas o dafios que sufran las Obras o log Matesiales

54. Costo de que hayan de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las
reparaciones Obras v el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, ceando dichas pérdidas v dafios sasn ocasionados por

BUS FOpPI0S aCios U omisiones.

E. Finalizacién del Contrato

55, Terminacion de

Certificado de Termnacidn de kas Obras v el Gerante de Obras o

551 El Conlratista le pedird al Gerente de Cbras que emia un |

las Qbras emitira cuando decida gue |as Obras astan taminadas.
56.1 EI Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras v de las
56. Recepcion de las Obras deniro de los slete (7) dias sigulentes a la fecha en que al
Obras Gerente de Obraz emita el Cerlificade de Terminacion de las

Dbras,

B7.1 ElConfratisla deberd proporcionar al Gerente de Obras un estado
de cuenta defallado del monto tofal que el Confratista considere
que se le adeuda en vitud del Confrato antes del vencimiento del
Parinda da Responsabilidad por Defectos, El Gerente de Obras
emitird un Cerfificedo de Responssbilidad por Defeclos y
cerificara cualquier pago final que se adeude al Conlratista deniro
da los 56 diag siguientas a haber recibido del Coniratista & estado
de cuenta detaliado v &ste estuviera comecio v completio a juicio
del Gerenle de Otvas. De no encontrarse el estado de cuenta
carrecta ¥ complelo, 8l Gerente de Obras debera emitir dentro de
56 diss una lista que establazca |a naturaleza de las comecciones
o adicionas gue sean necesaries. S5 después de que el
Contratista volviese a presentar el estado de cuenta fingl ain no
fuera satisfactorio a |uicio del Gerente de Obras, éste decidird el
monio que deberd pagarze al Cortralista, ¥y emifira el cerdificado

57. Liquidacion final

Jf'\: de pago,

',l:!l__.. 38.1 Si se solicitan planos finales ectualizados yio manuales de
aperaciin ¥y manienimients  actualizados, el Contralista los
entregarad en las fechas estipuladas en las CEC,

5B. Manuales de
i: Operacion y de 58.2 5i al Contratista no proporciona los plancs fingles actualizados

Mantenimiento wia los manuales de operacion ¥ manfenimiento a mas tardar en
ia fecha estipulada en las CEC, o no son aprobados por &l
Gerente de Obras, ésle retendra la suma estipulada en las
CEC de los pagos gue se le adeuden al Contratista.

59, Terminacion del | 59,1 El Contraanie o el Contratisia podran terminar el Contrato si la
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58.2 Los incumplimientos fundamentales del Confrato incluirén, pero
no astaran limitados a los siguientes:

{a) el Contratista suspande los frabajos por 28 dias cuando &l
Frograma vigenle no pravé tal suspensién y lampoce ha
gido autorizada por el Gerente de Obras;

(b} el Gerante de Obras ordena al Contratista detener el
avance de las Dbras, ¥y no retira 1a orden dentro de los 28
dias siguientes;

(c) el Contratanie o el Contratista se dectaran en quiebra o
entran en liguidacién por causas distintas da una
recrganizacion o fusion de sociedades;

{d) e Contratante no efectia al Coniratisia un pago cerlificado
por ef Gerente de Olhvas, dentio de los 84 dias siguientes a
la fecha de emision del cerificado por el Gearente de Obras;

() el Gerente de Obras le notfifica al Cantratista que el no
comegir un defeclo determinade constituye un caso de
incumplimeento fundamental del Confrata, v el Condratista no
procede a comegirfla dentro de wun plazo razonable
establecido por el Gerente de Obras en a notificacian:

{f} el Contrafista no mantiene una garantia que sea exigida
en el Coniralo;

(g} e Confrafista ha demorade la terminacian de las Cbras por
el numero de dias para & cual se puede pagar e maonlo
maximo por concepto de dafios vy perjuicios. segin lo
estipulado en las CEC.

(h} sl el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurido en
fraude o corrupcion al competir por el Contralo o en su
gjecucion, conforme a lo establecido en las palitices ded
Banco sobre Practicas Prohibidas, que se indican en la
Clausula B0 de estas CGC.

583 Cuando cualquiera de las partes del Contrate notifique sl Gerente
de Obras de un incumplimiento del Centrate, por una causa
diferente a las indicadas en la Subcldusula 59.2 de las CGC, al
Gerente de Obras debera decidir si el incumplimiento es o no
fundamental.

584 Mo obstante lo anterior, el Contratente podré terminar el
Caontraio por conveniancia an cuglguisr momento,

58.5 Si ef Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender
los trabajos inmediataments, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Cbras y retirarse del lugar tan
pronto coma sea razonablemente posibbe,
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otra parte incurrisse en incumplimienta fundamental del Contrata, |

60. Practicas

r{ prohibidas

60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos  ejecutores Y
organismos  contralantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o indviduos oferenfes por parficipar o participando en
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aclividades financiadas por el Banco incluyendo, enfre ofros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consullores, miembros  del  personal,  subcontratistas,
subconsuliores, proveedores de  servicios Y CONCESIONAMNOS
{incluidos  sus  respectives  funcionarics, empleados
represantantes, va sean sus atribuciones exprasas o implicitas),
absarvar los més allos niveles élicos y denuncien al Banca todo
acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimienfo o sea informado, durante el proceso de
seleceidn y las negociaciones o la ejecucion de un contralo. Las
Practicas Prohibidas comprenden actos de: (i) praclicas
corruplivas; (i) practicas fracdulentas: (i)} précticas coercitivas; y
() prachicas colusoras y (v) practicas obstructivas. El Banco ha
establecide mecanismos para la denuncia de k3 supuesta
comisién de Practicas Prohibidas. Toda denuncis debera ser
remitida a la Oficina de Integrdad Institucional (O del Banco
para que se investigue debidamente. El Banco también ha
adoptado procedimientos de sancion para la resolucion da casos
y ha celebrado acuerdos con ofras Instiluciones Financieras
Internacionales (IFN) & fin de dar un reconocimiento reciproco s
las sanciopes impuesstes  por  sus  respectivos  drganos
sancionedares.

{a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
tarminos que figuran a continuacian;

{iy Una practica cormuptiva consiste an ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cuglguier cosa de valor
para influgnciar indebidamente las acciones de otra parie;

(i) Una practica freudulenta es cualquier aclo u omisién,
incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias, gue
deliberade o imprudeniemente, engafen, o intenlen
engafiar, a alguna parte para oblenar un beneficio
fingnciero o de obra naturzleza o para evadir una
chligacion;

(it} Una praclica coercifiva consiste en perjudicar o causar
dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafie, directa o
indireciamenia, a cualquier parte ¢ a sus bienes para
influenciar indebidamente las acciones de una parte;

{iW)Una practica colusona es un acuerdo entre dos o mas |
partes realizado con 1a intencion de alcanzar un proposito
inapropiado, Jo que incluye influenciar en  forma
inapropiada las acciones de olra parte; y

{v) Una practica obefructiva consicte an:

aa.  destruir, falsificar, alersr o ocultar
deliberadamente evidencia significativa pars la
investigacion o realizar declaraciones falsas ante |
los investigadores con @l fin  de impedic
materialments una investigacidn del Grupo dal
Banco sobre denuncias de unz practica comupia,

S
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hastigar o Intimidar a cualguier parte para impedir
gue divulgue su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que prosiga la

invastigacian, o 1

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el
ejercicio de inspeccian del Banco vy los derechos de
auditoria previstos an el parrafo 60.1 (f) de abajo.

(b} 8i se determina que, de conformidad con kos Procadimiantos
do sanciones del Banca, cualguier firma, entidad o individua
actuande como oferente o participanda en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre oiros, solicitantes,
oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsullores, proveedores
de benes o servicios, concasionarios, Prestatarios (incluidos
los Beneficlarios de donaciones), organismos ejecutores o
organismos  confratantes  (ncluyende  sus  respectivos
funeionarios, empleados y representanies, y& EEan SuUs
alribucicnes expresas o implicitas) ha cometido una Praclica
Prohibida en cuakquier etapa de la adjudicacién o ejecucicn
de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un
contrato para e adgquisicion de bienes o servicios, la
conlratacion de obras, o servicios de consultoria,

fii} suspender los desembolsos de I3 operacion, si se
detarmina, en cualquier etapa, que un empleado, agencia
o rapresantante del Prestatario, el Organismo Ejecutar o
el Organsmo Contratante ha cometide una Practica
Prohibida;

{iii} declarar una contratacion no alegible para financiamiento
del Banco y cancelar yio acelerar el pago de una parte
dal préstamo o de la donacion relacionada
inequivocamentea con un coniralo, cusndo  exista
gvidencia da que el represantante del Prestatana, o
Beneficiario de una donacion, no ha tomado las medidas
corfeclivas adecuadas (lo que incluye, enlre olras cosas,
la notificacion adecuada al Banco tras fener conocimianio
de la comisidn de la Practica Prehibiga) en un plazo que
el Banco considera razonable;

{iv} emitir una ameonestacin a la firma, entidad o individue en
al formato de una cara formal de censura por Su
conducla,

iv) declarar a una firma, entidad o individug inelagible, an
forma pammanente o por determinado perlodo de tiempo,
para gue (i) se ke adjudiquen coniralos o participe en
aclividades financiadas por el Banco, vy (i) sea designado
subconsullor, subcontratista o proveedor de bienas o
servicios par otra firma elegible a la que s& adjudique un
contrato para ejecutar actividades financiadas por el

Banco; ;’-
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(vi} remitir e fema a s autoridades pedinentes encangadas
de hacer cumplir las leves, vio;

(vii} imponer olras sanciones que considere apropiadas bajo
Izs circunstancias del caso, incluyendo la imposicidn de
multas gue reprasenten para el Banco un reembolso de
los costos vinculados conm las  investigaciones v
acluaciones. Dichas sanciones podran ser impuesias en
forma adicional o en sustitucion de las sanciones ariba

| refaridas.

e} Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) del parrafo 80,1 (b} sa
aplicara también en casos en los que las partes hayan sido
temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion
de nuevos contratos en espera de gue e adopte una
decision definitiva en un praceso de sancion, o cualquier ofra
resolugion

{d] La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el
! Banco de conformidad con lBs  provisiones referndas
antenormente sera de carscter piblico.

(&) Asimizmo, cualguier firma, entidad o individus actuando como
oferente o paricipando en una actividad financiada por el
Banco, incluidos, entre ofros, solicitanies, ofarentes,
proveedores de bienes, contratistas, consulfores, miembros
del personal, subconiratistas, subconsullicres, provesdores
de senvicioz, concesionanios, Prestatarcs (incluldes los
beneficiariocs de donaciones), organismos ejeculores o
contratantes  (incluides  sus  respeciives funcionarios,
empleados v representantes, va sean sus  atribuciones
expresas o implicitas) podrda werse sujeto a sancion de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscrilos par el
Banco con ofra Instifucidn Fimanciera Intemacional (IF1)
concemienies al reconocimiento reciproco de decisionas de
inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el presents
parrafo, & termino "sancion” incluye toda inhabiliiacidn
permanenie, imposicion de condiciones para la participacidn
en futures contratos o adopcidn puablica de medidas en
respussia a una conlravencidn del marco vigenie de una
Institucion Financiera Internacional {IF1) aplicable a la
resolecion  de  denuncias de comisidn de  Practicas
Prohibidas.

(f} El Banco exige que los sclicitantes, oferentes, proveedores de
bienas y sus representantes, coniratistas, consullores,
miembros del personal, subcontratisias, subconsultores,
provesdores de senvicios Yy SuUSs  representantes, v
concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera
cuentas, registros ¥ otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
confralo v someferlos a8 wune auditoria por  swediores
designados por e Banco. Todo solicitante, oferents,
proveador de blenes y 8u  represantante, contratista,

| consulfar, miembro  del personal, subcontratista,
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subconsultor, proveador dé servicios ¥ concesionario deberd
prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El
Bance lambién requiere gue solicitentes, oferentes,
proveedores de bienes v sus representanies, contrafistas,
consultores,  miembros  del  personal, subcontratistas,
subconsullores, proveedores de servicios y concesionarios;
{i} conserven todos los documentos v registros relacionados
con actividades financiadas por & Banco por un periodo de
sigle (7) afios luego de terminado el frabajo contemplado en
&l raspective contrato; v (i) entreguen fodo documento
necesario para la investigacion de denuncias de comision de
Fracticas Prohibldas y (i) aseguren que los empleados o
agenies de los solicitantes, ofarentes, proveedares de hienes
y sus  represaniantes, contratistas, consuitores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
COnNCESionarics que engan conccimiento de las activilades
financiadas por el Banco estén disponibles para responder a
las comsultas relacionadas con la investigacion provenientes
de personal del Banco o de cualquier investigador, agante,
auditor, o consullor apropiadamente designado. S el
solicitante, oferente, proveedor de bienes ¥ su representante,
contratista, consultes, miembro del personal, subconlratista,
subconsultor proveedor de semnvicios o concesionans 56 niega
a8 cooperar o incumple &l requerimiento del Banco, o de
cualguier otra forma obstaculiza la investigacion por parie del
Banco, el Bance, bajc su scla discrecion, podra tomar
medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, provesdor
de bienes ¥ su represenfante, contratista, consultor, miembra
del personal, subconiratista, subconsulior, proveedor de
servicios, o concesionaria.

(g} Guando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintes de
servicios de consulloria, obras o servicios de consultorla
direclamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en el parrafo B0 relatives &
sanciones v Praclicas Prohibidas se aplicaran Iinlegramente a
los solicitantes, oferenies, proveedores de bienes y sus
representantes, conirafistas, consultores, miembros  del
personal, subcontratisias, subconsultores, provesdoras de
semvicios, concesionaros {incluides  sus  respeclivos
funcionarios, emplesdos v represenfanies, ya Bses8n 5uUs
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad
qua haya suscrilo contratos con dicha agencia especializada

| para la provision de bienes, obras o servicios distintos de

servicios de consultoria en conexién con  actividades
firanciadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de
abligar al Preslatario a gue se acoja a recursos talas como la
suspension o kB rescision. Las agencias especializadas
deberan consultar 1z liste de firmas e individuos declarados
inglegibles de forma temporal o permanents por el Bance, En
caso de gue una agencia aspecializada suscriba un confrata
¢ una orden de compra con una firma o individuo declarado
ineleqible de forma temporal o permanente por gl Banco, el
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Banco no financiard los gastos conexos ¥ se acogera a ofras
medidas que considers convenienies.

60.2 Los Oferentes, al prasentar sus ofartas, declaran y garantizan:

[a) gque han leido ¥ enlendido las definiciones de Practicas
Frohibidas del Banco v las sanciones aplicables a la
comision de 138 mismas que consian de este documento y se
chligan 2 observar las normas perinantes sobre lzs mismas;

(B) que na han incurrido en ninguna Practica Prehibida descrita
en este documento;

{c} que no han ltergiversado ni ocultado ningdn hecho sustancial
durante los procesos de seleccidn, negociacidn, adjudicacian
0 Bjecwcitn de un contrato;

{d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratisias,
subconsullores.  directores, funcionarnos o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por olra
Institucion Financiera Internacional (IF1) con la cual gl Baneo
haya suscrito un acuerdo parg el reconocimienio reciproco
de sanciones, inelegibles para gue se les adjudiquen
contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o
culpabbes de delifos vinculados con la comisidn de Practicas
Prohibidas;

(e} gue ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionaric o accionista
principal de ninguna otra comparia o entidad que haye sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion
Financiera Internacional (IF1) y con sujecidn a lo dispuesto en
acuerdos suscritos por el Bance concemientas al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se (e
adjumgquen contratos financiadas por el Banco o ha sido
declarado culpable de un delito vinculado con Practicas
Prohibides;

iT) gqua han declarado fodas |ss comisiones, honoraros de
reprasantantes, pagos por senvicios de  facililecion o
acuardas  para  compartic  ingresos  relacionados  con
actividades financiadas por &l Banca;

(g} que reconocen que el incumplimiento de cualguisrs de
estas garantias constituye el fundamento para la imposicidn
por el Banco de una o mas de las madidas que se describon
en la Chiusula 60,1 (b).

\E 61. Pagos

posteriores a la
terminacidn del
Cantrato

B e T —
| 61.1 5i al Confrato se termina por incumphmiants fundamental del

Contratista, el Gerente de Obras deberd emitir un certificada en el
que conste @l valor de los trabajos realizados v de los Materales
ordenados por el Contratisia, menos los anficipos recibidos por &
hasta la fecha de emision de dicho cerificado, v menos &l
porcentze estipulado en las CEC que hayva gue aplicar al wakor
de los trabajos que no se hubieran terminado. No correspandera
pagar indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios. Si el
monto folal que se adeuda al Contratante excediera el manto de

S
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51,2

cualquier pago que debiera efeciuarse &l Contratista, I3 diferencia |
constifuira una deuda a favor del Contratznie,

=i el Contrato se rescinde por convaniencia del Contratante o par
incumplimientc fundamental del Contrato par el Caonfratante, al
Gerente de Obras debera emitir un cerificado por el valor de los
trabags realizados, los materiales ordenados, el coslo razonahia
del reliro de los equipos v la repatriscion del personal deal
Conlratista ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en
gue el Confratista hubiera incurrido para €l resquardo y seguridad
de las Obras, menos los anticipos que hubiera recibida hasts la
fecha de emisidn de dicho certificada.

62. Derechos de
propiedad

5i el Confrato se termina por incumplimiento del Contratista, fodos
los Materiales que se encuentren en el Sito de las Obras, |a
Planta, los Equipos, lse Obras provisionales y las Obres se
consideraran de propiedad del Contratante.

83, Liberacion de
cumplimiento

63.1

Si el Confralo es frustredo por motivo de una guema, © pof
cualquier otro evenio que esté totalmente fuera de conirol del
Contratanie o del Contralista, =l Gerenle de Obras debera
certificar la frustracion del Contrato. En tal caso, el Conlratista
debera disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio
de las Obvas y suspender los trabajos a la brevedad posibls
después de recibir este cerificade. En caso de frustracion.
debera pagarse al Contratista fodos los trabajos realizados antes

de la recepeidn del cerificads, asi como de cualesquier trabajos
reelizados posteriormente sobre los cuales se hubieran adquindo
COMpITImniSas,

64. Suspensidn de
Desembolsos del
Préstamo del
Bancao

64,1

En case de que el Banco suspendiera los desembolsos al
Contratants bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar
al Contratista:

{a) El Contratante estd obligado a notificar al Cantratista sobre
dicha suspensidn en un plazo no mayor a 7 dlas contados a
partir de la fecha de la recepcion por parte del Contratante
de la netficacion de suspension del Banco

() Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se |e
aceudan deniro del periodo de 28 dias para efectuar los
pagos, establecido en la Subclausula 43.1, el Contratista
podra emitir mmediatamente una notificacién para temminar
&l Contralo en el plazo de 14 dias.

65, Elegibilidad

65.1

El Contratista ¥ sus Subcontratistas deberan ser originarios de
paises miembros del Banco. Se considera oue un Contratista o
Subcontratista tiene la nacionslidad de un pals elegible si
cumphe con los siguigntes raquisitos:

(8) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro
del Banco si el o ella satisface uno de los slguientes
reguisitos:;

. esciedadano de un pais miembra: o
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B5.2

65.3

i, ha establecido su domicilic en un palis miembro
como residente “bona fide” y esta legalmente
autorizado para trabajar en dicho pais,

(b} Una firma tiens la nacionalidad de un pais miembro si
salisface los dos siguientes requisitos:

i esla legalmente constiluida o incorporada
conforme & las leyes de un pafs miembro del
Banco; v

il. mas del cincuenta por cienlo (50%) del capital de
la firma es de propiedad de individuos o firmas
de paizes miembros del Banoo,

Tados log socios de una asociscidn en parlicipacian, consorcio
o asociacién (APCA) con rasponsabilidad mancomunada vy
solidaria v todos los subcontratistas deben cumnplir con bos
requisitos armba establecidos.

En caso de Bienes y Servicice Conexos que hayan oe
suministrarse de conformidad con & contraio v que s2&n
financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier
pais miembro del Banco. Los bienes s& originan en un pais
miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechades o producidos en un pais miiembro del Banco, Un
bien es producido cuando mediante  manufactura,
procesamienio o ensamblaje e resultado es un ariculo
comercialmente reconacido cuyas caracleristicas basicas, su
funcién o proposito de uso son substancialmente diferentes de
sus parles & companenies.

Libre y voluntariamente, las paries expresamente declaran su aceptacion a tedo lo convenida
en las condiciones especiales del contrato (CEC) y condiciones genarales del contrato (CGC) ¥
g2 samalen a sus estipulaciones.

Para constancia y aceptacidén de todas y cada una de las clausulas procedentas, las partes
suscriben en la cludad de Ambato alos & == ane9

g e AU

p. EMPRESA ELECTRICA AMBATO p. CONTRATISTA

REGIONAL

NTRO NORTE 5.A.

ot
ME ASTUDILLO RAMIREZ CONSORCIO CONSELEC
NTE EJECUTIVO CONTRATISTA
=3 © 1830001439001 RUG: 1691712967001
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Paging 34 die 39
ESTRUCTURA 13,8Kv 1F DOBLE
55 | RETENGION O TERMINAL c 4 100,08 | 40032
ESTRUCTURA 240Y PREENSAMBLADA
56 | PASANTE PARA 3Y 4 CONDUGTORES |19 1 1h.24 187,64
ESTRUCTURA 240 PREENSAMBLADA
57 |RETENCION PARA 3 Y 4 CONDUCTORES |©'V b i Wil
TENSOR A TIERRA DOBLE EN REDES
58 |pEpiSTRIBUCION A 138KV |°M i i O WL
TENSOR A TIERRA SIMPLE EN REDES
%9 | DE DISTRIBUCION A 13,8 KV G 13 OeAd: | |1-1807
- 19 | TENSOR A TIERRA SIMPLE EN REDES
10 | pe DISTRIBUCION & 240Y
11 |PUESTA A TIERRA EN RED Gl
11 | sECUNDARIA PREENSAMBLADA
512 | PUENTE AEREQ PARA CABLE DESNUDO |CU 2 11,04 22,08
PUENTE AERED GABLE
] st o 2 4370 87,40
6 |SUMINISTRO E INSTALACION DE ALUMBRADO PUBLICO
TUMINARIA 2407 Ha OE 1000 EN POSTE
G | SR B Y ail 15 13581 | 2.0a7.15
7 |SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA ¥ MEDIDOR
ACOMETIDA CONDUCTOR
71 |CONCENTRICO ANTIFRAUDEDEAL,  |CHU 185 12674 | 1.801.10
PARA MEDIDOR BIEASICO
ACCESORIOS PARA INSTALAGION DE
MEDIDOR BIFASICO O TRIFASICO CON
72 | TUBD POSTE (INCLUYE INSTALACION & |SH 13 B289 | 1.24335
TIERRA]
8 |LEVANTAMIENTO E INGRESO DE INFORMACION AL GIS
TEVANTAMIENTD E INGRESD AL
B.1 | ARCSIS DE LUMINARIA c 15 0,88 13,35
[EVANTAMIENTD E INGRESD DE
POSTES AL ARCCIS (INCLUYE REDES,
8.2 | NUMERACION POSTE, ACOMETIDAS ¥ | 'Y =0 Bel HARD
NUMERACION DE MEDIDORES)
COLOGAGION PLAGA DE SECCIONADGR
B3 |E INGRESO AL ARCGIS i 4 ol 0,28
5 |SUMINISTRO ¥ PARADA DE POSTES PLASTICOS
g1 |FOSTES PLASTICOS 12 m CARGA DE e
1 |rROTURA 500 KG,
9.2 POSTES PLASTICOS 10 m CARGA DE ciu
2 | ROTURA 400 KG,
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PROYECTO: KUANKASH - KUNAMP
CONSTRUCCION DE OBRA:

ITEM DESCRIPCION | UNIDAD | CANTIDAD | PIUNITARIO | PITOTAL
1 |RECONOCIMIENTO, REPLANTEQ, INVENTARIO DE RED Y DESEROCE
| |RECONOGIMIENTO. REPLANTED E
1,1 | INVENTARIO POR KM DE RED KM 3,10 123.13 381,70
(PROYECTO) B
DESBROCE, 5§ METROS A CADA LADO
1.2 | BEl EJE DE LA LINES KM | 187 482,33 757,26
2 |SUMINISTRO ¥ PARADA DE POSTES HORMIGON
POSTES HORMIGON 12 m CARGA DE
21 |nomiRk Soo G il g 32771 |12.452.98
POSTES HORMIGON 10 m CARGA DE
22 | ROTURA 400 G Giu 20 24679 | 4.83580
3 |SUMINISTRO, TENDIDO Y REGULADC DE CONDUCTOR
CONDUCTOR ALUMINIO DESNUDO
31 | abem a1 ae KM 3 902,75 | 270825
CONDUCTOR PREENSAMBLADOD DE AL
32 | 1Bl ADD 3o 10110} AWG KM 2 305208 | 6.104.18
4 |SUMINISTRO, MONTAJE DE TRANSFORMADOR, SECCIONADOR Y PUESTA A TIERRA
TRANSFORMADOR 13 KV 1E
41 |AUTOPROTEG, 10 KMA EN POSTE CON | CAU 2 132655 | 2585310
PUESTA A TIERRA
TRANSFORMADOR 13 K 1F
4.2 |AUTOPROTEG, 15 KVA EN POSTE CON | C/U 1 1.67T1,75 | 1.671.75
PUESTA A TIERRA
TRANSFORMADDR 13 Kv 1F
4,3 |AUTOPROTEG, 25 KVA EN POSTE CON | 1 2.147.35 | 2.147.35
PUESTA A TIERRA
SECCIONADOR ROMPE ARCD 15 KV, 1F
44 o yr ciu 1 722,33 722,33
PROTEGCCION 13 KV, 1F CON
4,5 |DESCARGADOR 10 KV Y PUESTA A W)
TIERRA
5 |SUMINISTRO ¥ MONTAJE DE ESTRUCTURAS
ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13.8
1 | KV 1F CENTRADA PASANTE cu % 23,07 | 57675
ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8
52 |16y 1F CENTRADA ANGULAR Sk ¢ 41,05 363,45
ESTRUCTURA FARA SUJECION DEL
53 | NEUTRO ciu 24 14,81 355 44
ESTRUCTURA 138KV 1F RETENCION
5.4 |CENTRADA c/u 3 40,11 120,33

g, o

= \%31
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Pagina 36 de 39
ESTRUCTURA 13 BRV 1F DODBLE
5.9 |RETENCION O TERMINAL Cil 4 10008 | 300.24
ESTRUCTURA 240V PREENSAMBLADA
58 | FASANTE PARA 3 Y 4 CONDUCTORES | OU 2 19,24 | 441,96
ESTRUCTURA 240V PREENSAMBLADA
%7 |RETENCION PARA 3 Y 4 CONDUCTORES | i i B (i
TENSOR & TIERRA DOBLE EN REDES
58 |DE DISTRIBUCION A 13,8 KV ci 10 97.54 975,40
TENSOR A TIERRA SIMPLE EN REDES
5.9 | BE DISTRIBUGION A 13,8 KV Cil g 6283 | S563.67
TENSOR A TIERRA SIMPLE EN REDES
T M LA A el 25 52,60 | 1.317.25
PUESTA A TIERRA EN RED
511 | SECUNDARIA PREEMSAMBLADA G 1 87.07 957,77
5.12 |PUENTE AEREC PARA CABLE DESNUDC | CiU 4 11.04 4416
PUENTE AERED CABLE
513 PREENSAMBLADO Gl 4 43 70 174 8D
& |SUMINISTRO E INSTALACION DE ALUMBRADO PUBLICO
LUMINARIA 240V,Na OE 100W EN POSTE
61 | CON RED PREENSAMBLADA cil 20 13581 | 2.718.20
7 |SUMINISTRO E INSTALACION DE ACOMETIDA ¥ MEDIDOR
ACOMETIDA CONDUCTOR :
7.1 |COMCENTRICO ANTIFRAUDEDE AL |oAU 44 12674 |5576.56
PARA MEDIDOR BIFASICO i
ACCESORINS PARA INSTALACION DE
MEDIDOR BIFASICO O TRIFASICO CON
7.2 | TUBD POSTE (INCLUYE INSTALACION A SV e U Bl
TIERRA)
3 |LEVANTAMIENTO E INGRESO DE INFORMACION AL GIS
LEVANTAMIENTO E INGRESO AL
B.1 | ARCGIS DE LUMINARIA ci 20 0,89 17,80
LEVANTAMIENTO E INGRESO DE
POSTES AL ARCGIS (INCLUYE REDES,
B2 | NUMERACION POSTE. ACOMETIDAS ¥ | ©U 58 3,57 207,06
NUMERACION DE MEDIDORES)
COLDCACION PLACA DF SECCIONADOR
53 |E INCRESO AL ARCGIS o 1 757 7,57
5 |SUMINISTRO Y PARADA DE POSTES PLASTICOS
21 |POSTES PLASTICOS 12 mGARGADE |y
7 | ROTURA 500 K5,
g.2 POSTES PLASTICOS 10 m CARGA DE il
2 | ROTURA 400 K13,
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PROYECTO: COOFERATIVA EL CARMELO
CONSTRUCCION DE OBRA:

ITEM DESCRIPCION | UNIDAD | CANTIDAD | FIUNITARIO | BITOTAL
{ | RECONOCIMIENTO, REPLANTED, INVENTARIO DE RED Y DESBROCE
RECONOCIMIENTO, REPLANTEG E
1.1 |INVENTARIO POR KM DE RED KM 12 12313 | 1.477.56
(PROYECTO) -
DESBROCE, § METROS A CADA LADO
"% | DEL EJE DE LA LINEA KM 1 48233 | 5.787,96
2 |SUMINISTRO ¥ PARADA DE POSTES HORMIGON
POSTES HORMI
Al [ e il . 186 32771 |60.954,08
POSTES HORMIGON 10 m CARGA DE
3 | SUMINISTRO, TENDIDO Y REGULADO DE CONDUCTOR
CONDUCTOR ALUMINIO DESNUDO
3 8l oo el KM 21 90275 |[18.957.75
CONDUCTOR PREENSAMBLADD DE AL
3.2 | AISLADO Zx1/0+(1/0) AWG KM 4,80 3.062,08 |14.64908
4 | SUMINISTRO, MONTAJE DE TRANSFORMADOR, SECCIONADOR Y PUESTA A TIERRA
TRANSFORMADOR 13 kv 1F
4,1 |AUTOPROTEG, 10 KVA EN POSTE CON | CIU 20 132656 |26.531,00
PUESTA A TIERRA
TRANSFORMADOR 13 KV 1F
42 |AUTOPROTEG, 25 KVA EN POSTE CON [ G/U
PUESTA A TIERRA
TRANSFORMADOR 13 KV 1F
43 |AUTOPROTEG, 37,5 KVA EN POSTE CON | C/U
PUESTA A TIERRA
SECCIONADOR PORTA FUSIBLE 15 K,
i e ciu | 16165 | 16165
PROTEGCION 13 KV, 1F CON
45 |DESCARGADOR 10 KV Y PUESTAA |G/l 20 348,05 | 6.960,60
TIERRA
5 |SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURAS
ESTRUCTURA DE MEDIA TENSIGN 138
B | B e A AR B G ciu 95 2307 | 2.19185
ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 138 |,
B e e e o 70 41,05 | 287350
ESTRUCTURA PARA SUJECION DEL ,
L e i 134 1481 | 1.984,54
ESTRUCTURA 138K/ 1F RETENCION
54 |CENTRADA e 6 40,11 | 240,66
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ESTRUCTURA 13 BKV 1F DOBLE =
55 |peTENCiONO TERMINAL OV 15 R
ESTRUCTURA 240V PREENSAMBLADA
56 |PASANTE PARA 3 Y 4 CONDUCTORES | <Y g i PO, Rl
ESTRUCTURA 2407 PREENSAMBLADA
57 |RETENCION PARA 3 ¥ 4 CONDUCTORES | = ae 22,02 |1.385.24
TENSOR A TIERRA DOBLE EN REDES
58 |DE DISTRIBUCION A 13,8 KV ciu 38 97,54 | 8.706,52
TENSOR A TIERRA SIMPLE EN REDES
59 DE DISTRIBUCION A 138 KV il 6 62,63 3.757 80D
TENSOR & TIERRA SIMPLE EN REDES
PUESTA A TIERRA EN RED
511 | SECUNDARIA PREENSAMELADA e & 8707 | 343790
5.12 |PUENTE AEREQ PARA CABLE DESNUDO | o/U 5 11,04 55,20
PUENTE AERED CABLE
R bl G 5 4370 | 218,50
6 |SUMINISTRO E INSTALACION OE ALUMERADO PUBLICO
LUMINARIA 240V,Na OE 100V EN POSTE
% i el BT Gl 15 135,81 | 2.037.15
T SUMIMISTED E INSTALACION DE ACOMETIDA ¥ MEDIDOR
ACOMETIDA CONDUCTOR
7.1 |CONCENTRICO ANTIFRAUDE DE AL, | GIU 43 126,74 | 5.449,82
PARA MEDIDOR BIFASICO
ACCESORIOS PARA INSTALACIDN DE
MEDIDOR BIFASICO O TRIFASICO CON |
72 | TUBO POSTE {INCLUYE INSTALACION & | &Y + AR08, | 9:064.27
TIERRA)
8 |LEVANTAMIENTO E INGRESQ DE INFORMACION AL GIS
LEVANTAMIENTO E INGRESO AL
LEVANTAMIENTD E INGRESD DE
POSTES AL ARCGIS (INCLUYE REDES,
8.2 NUKMERACION POSTE, ACOMETIDAS Y =l 31 3,57 824.67
NUMERAGION DE MEDIDORES)
COLOCACION PLAGA DE SECCIONADOR
83 |E INGRESO AL ARCGIS g } 187 iy
a SUMINISTRD ¥ PARADA DE POSTES FLAET“:GE
o1 |POSTES PLASTICOS 12 mCARGADE |y,
! HCJTUEA ROD kG,
o5 |POSTES PLASTICOS 10 mGARGADE |
2 | ROTURA 400 KG.
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RESUMEN DEL PRESUPUESTO REFERENCIAL DE LAS OBRAS:

DESCRIPCION |  VALOR
1. CDNSTEUEGIGN DE DERA: CENTRO AGRICOLA 45 G708 86
2. CONSTRUCCION DE OBRA: KUANKASH - KUNAMP 53.652.83
3. CONSTRUCCION DE OBRA, COOPERATIVA EL CARMELD | 182.695,99
i - SUB TOTAL | 282028 78

NOTA: El contador de enargia serd suministrado por ia EEASA conforme al literal C. Datalle
de Rubros a Contratarse de la Seccidn V. Especificaciones y Condicianes de Cumplimiento

ﬂ.’ del pliego.
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